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POCKETFAR ATTACCO TELESCOPICO 3/4”

FILTRO DEFANGATORE INSERTO
ART.2280 MAGNETICO ATTACCO

~flow evolution
— ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

FUNZIONAMENTO

Ilfiltro defangatore POCKETFAR, installato dopo un accurato lavaggio dellimpianto,
blocca le impurita e le piccole parti metalliche che si formano nel tempo all’interno
dell'impianto di riscaldamento, salvaguardando la durata della caldaia.

ATTENZIONE: data la presenza di parti magnetiche, si raccomanda
ai portatori di pacemaker di stare a debita distanza durante il
funzionamento e la manutenzione. Si presti attenzione anche
® all’impiego di apparecchiature elettroniche in prossimita dei magneti
per evitare di comprometterne il funzionamento.

INSTALLAZIONE

CARTUCCIA
FILTRANTE

VALVOLADI
APERTURA/CHIUSURA
Chiudendo la valvola si
isola il componente dal
circuito.

Il filtro defangatore deve essere installato sul circuito di ritorno prima dell'ingresso in caldaia, in modo tale da intercettare le

impurita che potrebbero danneggiare la caldaia e il circolatore.

A Attenzione! Per un corretto funzionamento del filtro defangatore seguire il senso indicato sul corpo.

INSERTO TESTA PIANA
Rimuovere per ottenere un
attacco 3/4” EUROKONUS

g Il filtro defangatore richiede una periodica pulizia per garantirne il corretto funzionamento.
Prima di procedere con la manutenzione, chiudere la valvola ruotando la manopola bianca in senso antiorario, isolando

(915) 481-
/.

il filtro defangatore dall’impianto.

SVITARE LA GHIERA A MANO
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= 1- Chiudere la valvola. 2- Svitare la ghiera, togliere il vaso di

=

raccolta e procedere con il lavaggio
della rete filtrante.

Aiutandosi con un cacciavite, rimuovere
l'inserto magnetico dal vaso di raccolta.

(” CARATTERISTICHE TECNICHE

AVVITARE COMPLETAMENTE
LA GHIERA FINO IN FONDO
(MAX 15 Nm)

I g
A MANUTENZIONE

TERMINATA APRIRE LA VALVOLA

3- Riposizionare la cartuccia filtrante
nel vaso di raccolta ed avvitare il tutto
al corpo principale.

Inserire il portamagnete ed aprire la valvola.

FAR Rubinetterie S.p.A. - www.far.eu (GB)
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POCKETFAR

UNDER-BOILER
DIRT SEPARATOR FILTER

ART.2280
INSTALLATION INSTRUCTIONS

E-
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OPERATION

The POCKETFAR dirt separator filter catches all the impurities and the iron particles
that deposit inside the system over the time, thus safeguarding the life of the boiler.
Carry out a thorough washing of the system before installing PocketFAR.

WARNING: People with pacemakers must stay at a safe distance
ﬁ during the operation and maintenance of PocketFAR due to the

presence of magnetic parts.
® Pay attention to the use of electronic equipment near magnetic inserts
to avoid interference.

INSTALLATION

FILTERING
CARTRIDGE

3/4” EXTENSIBLE JOINT

MAGNETIC

INSERT
3/4” MALE

 CONNECTION

OPENING/CLOSING VALVE
By closing the valve, the
component is isolated
from the circuit

PocketFAR should be placed on the return line before the boiler, in order to catch all the impurities that might damage the

boiler and pumps.

/A\ WARNING! For proper operation of PocketFAR follow the direction indicated on the body

RESPECT THE
INDICATED
DIRECTION

Extensible joint
(1cm extension)

FLAT FACED

INSERT
0

T

In order to get the 3/4”
EUROKONUS  connection,
remove the white plastic insert.

MAINTENANCE
PocketFAR requires periodic cleaning to guarantee proper operation.
Before proceeding with maintenance, shut-off the valve by turning the white handle counter-clockwise, thus

isolating PocketFAR from the system.

UNSCREW THE RING BY HAND

CLOSED
1- Close the valve

Remove the magnetic insert from the
socket with the aid of a screwdriver

2- Unscrew the ring, take off the socket
and clean the filtering mesh.

L -Corpo: Ottone CB753S

(o -Volantino bianco: ABS
2--Cartuccia filtrante: AISI304
{5 ‘O-Ring: EPDM

= -Vaso di raccolta fanghi: PA12
%'Grado difiltrazione: 700 ym

‘Kv:3.3m®/h

‘Temperatura max d’esercizio: 85°C
‘Pressione max. esercizio: 4 bar
-Attacco lato caldaia: calotta mobile 3/4”
-Attacco lato impianto: 3/4” M Eurokonus

NB: In caso di smaltimento
allinterno della comunita europea, il
prodotto da luogo a rifiuti classificati
con codice CER: 17 04 01, 17 02 03,
1704 05e 1912 04.

TECHNICAL FEATURES

SCREW THE RING
(MAX 15 Nm)

ONCE MAINTENANCE
IS PERFORMED, OPEN THE VALVE

3- Reposition the filtering cartridge into
the socket and screw to the main body.
Insert the magnet-holder and open the
valve.

con inserto testa piana

VF387 EDIZIONE N°1: 14/12/21

‘Kv:3.3m®/h

-Max working temperature: 85°C

-Max working pressure: 4 bar

-Boiler side connection: 3/4” swiveling nut
-System side connection: 3/4° male
eurokonus, with flat faced insert

-Body material: CB753S brass
‘White handle: ABS

-Filtering cartridge: AISI304
+O-ring: EPDM

-Socket for dirt collection: PA12
-Filtration level: 700 ym

In case of disposal within the
European Community, the product
gives rise to waste classified with
the code: CER 17 04 01, 17 02 03,
17 04 05 and 19/12/04
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TENECKOMWMYECKOE COEOHEHWE 3/4”
POCKETFAR A
LOELUNAMATOP OAnA HACTEHHOIO KOTINA
MAFHUTHAA

APT.2280 BCTABKA
WUHCTPYKLUUA NO YCTAHOBKE

3/4’EU c
nnockon
BCTaBKOW
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SKCMNYATALUA

Hewnamatop POCKET FAR ynaBnuBaeT Bce 3arps3HeHWst U YacTuLpbl >Xenesa,
KOTOpble CO BPEMEHeM OCefaloT BHYTPU CUCTEMbl, TEM CaMbiM nNpopnesas
cpok cnyx6bl kotna. [Mepen ycraHoBkon Pocket FAR BbinonHuTe TliaTenbHyto
NPOMBbIBKY CUCTEMBI.

Am NPEOYNPEXOEHWE: JioaM ¢ KapAUOCTUMYMATOPaMU AOMKHbI  OGUNBTPYHOLWN

HaxoAMUTLCA Ha 6e30MacHOM PacCTOAHUM M3-3a HaNUYUA MarHUTHBLIX  KAPTPUIDK «

petanei. O6paTuTe BHMMaHWe Ha WCMONMb30OBaHWE 3NEKTPOHHOIO ??;EEII:DIIS:B U-ISVIWKJ'I AMAH
o6opynoBaHusi BGNN3nM MarHUTHbIX BCTaBOK, YTOGbI U36exaTb nomex. 3aKpbITLIA Knuinau oTceKaeT

[AeLunamarop U3 KOHTypa.

YCTAHOBKA

YcraHaBnvBaeTcs Ha 06paTHOM pr60np0|30/.1e nepen KoT/ioMm, 4TOGbI ynaenueaTtb BCe 3arpsA3HeHus, KOoTopble MOryTt
noBpeauTb KoTes U HacocChbl.

A NMPEAYNPEXAOEHUE! Onsa npaBunbHon pa6oTbl Pocket FAR ycTaHaBnuBaTh No cTpernke Ha Kopnyce.

COBNIOAAVNTE
YKA3AHHOE
HANPABJIEHUE

BCTABKA 1MOA MNOCKOE
YMNNOTHEHVE Ynanute

Teneckonuyeckoe
coedvHeHne Genyto BCTaBKy. 4TOObI

boilersp@mail.ru

(yanuHeHue Ha 1 cm) nony4nTs coeauHerne EU 3/4”

N
2 OBCNYXUBAHUE
g [ins obecneyeHuns npasunbHol paboTtel Pocket FAR TpebyeTcs ero nepmogmyeckas oyncTka.

Mpexae 4eM NPUCTYNUTL K TEXHUYECKOMY 06 CIyXMBaHUIO, TepPeKpoNTe KnanaH, NoBepHyB 6enylo pyy4Ky NpoTuB
4acoBOW CTperku, Takum obpasom nsonuposaB Pocket FAR ot cuctemsl.

3akpyTuTe HaKaHYIO0 ranky
Ao ynopa (Makc.15 Nm)

(915) 481-

OTKPYTUTE HaKUAHYO ranky
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HOCHEE BbINONTHEHUA TEXHUYECKOIo
OBCNY)XXUBAHUA OTKPOWUTE KNAMAH

3aKpbITO

w.far-moscow.ru

= 1 - BakpounTe knanaH.
= VsBneknTe  MarHUTHyl BCTaBky C
MOMOLLIbIO OTBEPTKY

2 - OTkpyTUTE KOMbLO, CHUMUTE
npospayHylo  konby u  ouuctute
OUNBTPYIOLLYYIO CETKY.

3- YcTaHOBUTE KapTPUIK B NPO3payHyto
Konby W NPUKPYTUTE K OCHOBHOMY
Kopnycy. BctaBbTe MarHuT-gepxartens
1 OTKPOWTE KnanaH.

(X TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM
L. - Matepuan kopnyca: natyHb CB753S
@ - benas pyuka: ABS

- Kaptpupx: AISI 304

- YnnotHuTenbHoe konbuo: EPDM

- Konba ans cbopa rpsasu: PA12

- YposeHb dunstpaummn: 700 mkm

~Kv3,3m/y

- Makc. paboyasi Temnepartypa: 85°C

- Makc. pabouee gaBneHve: 4 6ap

- MoakntoyeHne K KOTIy: HakuaHas ranka 3/4”

- Mopkntoyerune k cucteme: 3/4’EU ¢ nnockon BCTaBKkom

ApmaTtyp
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POCKETFAR RACOR TELESCOPICO 3/4”

FILTRO DESFANGADOR

ART.2280
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

INSERCION
MAGNETICA

» CONEXION
' MACHO 3/4”
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FUNCIONAMIENTO

Elfiltro desfangador POCKETFAR atrapa todas las impurezas y las particulas de hierro
que se depositan en el interior del sistema con el tiempo, salvaguardando asi la vida
util de la caldera. Realice un lavado a fondo del sistema antes de instalar PocketFAR.

ADVERTENCIA: Las personas con marcapasos deben mantenerse
a una distancia segura durante la operacion y mantenimiento de

PocketFAR debido a la presencia de partes magnéticas. CARTUCHO VALVULA DE
® Preste atencion al uso de equipos electronicos cerca de inserciones FILTRANTE APERTURA/CIERRE
magnéticas para evitar interferencias.

Cerrando la valvula,
el componente queda

INSTALACION aislado del circuito.

El filtro desfangador PocketFAR debe ser instalado en el retorno antes de conectar con la caldera, con el fin de atrapar todas
las impurezas que pudieran dafar las bombas circuladoras y la propia caldera.

A jADVERTENCIA! Para un correcto funcionamiento del filtro PocketFAR respetar la direccion de flujo indicada en el cuerpo.

RESPETAR LA
DIRECCION
INDICADA

INSERTO DE ASIENTO PLANO
Para obtener la conexién
3/4” EUROKONUS, retirar el
inserto de plastico blanco.

Racor telescopico
extensible 1 cm.

MANTENIMIENTO
El filtro desfangador PocketFAR requiere una limpieza periédica para garantizar un correcto funcionamiento.

Antes de proceder con el mantenimiento, cerrar la valvula girando el pomo blanco en sentido horario, aislando
el desfangador PocketFAR del sistema.

ROSCAR EL ANILLO

DESENROSCAR EL ANILLO (MAX. 15 Nm)

{7 UNA VEZ REALIZADO EL )
CERRADA MANTENIMIENTO, ABRIR LA VALVULA

1- Cerrar la valvula. 2- Desenroscar el anillo, retirar la  3- Volver a colocar el cartucho filtrante
Retirar el inserto magnético de la cavidad  capsula y limpiar la malla filtrante. en su encaje y roscar la capsula al
con la ayuda de un destornillador. cuerpo principal.

Insertar el porta-iman y abrir la valvula.
CARACTERISTICAS TECNICAS
-Material del cuerpo: latdn CB753S  -Kv: 3,3 m%h
-Pomo blanco: ABS ‘Temp. maxima de trabajo: 85° C
-Cartucho filtrante: AISI304 -Presion maxima de trabajo: 4 bar
-Junta O-Ring: EPDM -Conexion lado caldera: 3/4” (racor movil)
‘Vaso de recoleccion: PA12 -Conexion lado instalacion: 3/4” M EU,
-Nivel de filtracion: 700 pm con inserto de asiento plano.

En caso de eliminacion dentro de la
Comunidad Europea, el producto da
lugar a residuos clasificados segun
el cédigo: CER 17 04 01, 17 02 03,
17 04 05y 19/12/04.




